N°   5274
Tengo a honra comunicar a V.E. que el Senado ha
dado su aprobación al proyecto de ley de esa H. Cámara que modifica el Código    Civil en materia de régimen patrimonial del matrimonio y otros cuerpos legales
que indica, con las siguientes modificaciones:
Valparaíso,    10 de enero de 1994.
Artículo 1°
Ha sustituido, en el inciso primero, la palabra
"cónyuges" por "esposos".
Ha reemplazado, en el inciso segundo, la palabra
"También" por "Los cónyuges".
Ha eliminado el inciso cuarto.
Artículo 3°
Ha agregado, en el inciso primero, a continuación
del punto final (.), que pasa a ser seguido, la siguiente frase: "Dicha autorización se sujetará a lo establecido en los artículos 142, inciso segundo, y 144, del Código Civil.".
Ha suprimido el inciso segundo.
Artículo 4°
Lo ha sustituido por el siguiente:
"Artículo    4°.-    Los    actos    ejecutados    en contravención al artículo precedente adolecerán de nulidad relativa.
El cuadrienio para impetrar la nulidad se contará desde el día en que el cónyuge que la alega tuvo conocimiento del acto.
Pero en ningún caso podrá perseguirse la rescisión pasados diez años desde la celebración del acto o contrato/.
Artículo 7°
Lo ha reemplazado por el siguiente:
"Artículo 7°.- El patrimonio originario resultará de
deducir del valor total de los bienes de que el cónyuge sea .titular al iniciarse el régimen, el valor total de las obligaciones de que sea deudor en esa misma fecha. Si el valor de las obligaciones excede al valor de los bienes, el patrimonio originario se estimará carente de valor.
Se    agregarán    al   patrimonio    originario    las
adquisiciones a título gratuito efectuadas durante la vigencia del régimen, deducidas las cargas con que estuvieren gravadas.".
Artículo 8°
En el inciso primero, ha reemplazado las frases
"Las especies adquiridas" por "Los bienes adquiridos", y "aunque se las haya adquirido" por "aunque lo hayan sido".
Ha intercalado, en el encabezamiento del inciso
segundo, entre la coma (,) y la expresión "se", la frase "y sin que la enumeración siguiente sea taxativa,".
En el N° 1 del inciso segundo ha sustituido las
palabras "Las especies" por "Los bienes", y las frases "las haya hecho suyas" por "los haya hecho suyos" y "se complete o verifique" por "haya operado o se haya convenido".
En el N° 2 del inciso segundo ha eliminado la coma (,) ubicada después de la palabra "ratificación".
Ha reemplazado en el N° 4 la forma verbal "ha" por
"haya".
Ha  sustituido  en  el  N°   5   la  expresión  "se consolida" por "se haya consolidado".
Ha reemplazado el N° 7, por el siguiente:
...
"7)   La   proporción   del   precio   pagado   con
anterioridad al inicio del régimen, por los bienes adquiridos de resultas de contratos de promesa.".
Artículo 9°
Lo ha sustituido por el siguiente:
"Artículo   9°.-   Los   frutos,   incluso   los   que
provengan de bienes originarios, no se incorporarán al patrimonio originario. Tampoco las minas denunciadas por uno de los cónyuges, ni las donaciones remuneratorias por servicios que hubieren dado acción contra la persona servida.".
Artículo 10
Ha suprimido la frase "por iguales partes", y ha
agregado al final, cambiando el punto final (.) por una coma (,)» 1a siguiente oración: "en la proporción que establezca el título respectivo, o en partes iguales, si el título nada dijere al respecto.".
Artículo 11
Ha reemplazado el inciso primero por el siguiente:
"Artículo   11.-   Los   cónyuges   o   esposos,   al
momento de pactar este régimen, deberán efectuar un inventario simple de los bienes que componen el patrimonio originario.".
Artículo 12
Ha eliminado el vocablo "bienes" la segunda vez
que aparece.
Artículo 13
Ha sustituido, en el inciso primero, la oración "el
precio de los bienes al momento de su incorporación", por la siguiente: "su precio al momento de incorporación".
Ha reemplazado, en el inciso segundo, la frase "La
valorización de los bienes podrá ser hecha por los cónyuges o por terceros designados por ellos", por la siguiente: "La valoración podrá ser hecha por los cónyuges o por un tercero designado por ellos".
Artículo 14
Ha sustituido el vocablo "descontar" por "deducir" y ha suprimido la coma (,) que sigue.
Artículo 15
Ha sustituido, en el encabezamiento del inciso
primero, la voz "Al" por la expresión "En el", y ha agregado, a continuación de la palabra "imaginariamente", la frase "los montos de".
En el N° 3, ha agregado la siguiente oración final
luego del punto aparte, que pasa a ser punto seguido: "Lo dispuesto en este
número no regirá respecto de las rentas vitalicias convenidas al amparo de lo
establecido en el decreto ley N° 3.500, de 1980, salvo la cotización adicional
voluntaria en la cuenta de capitalización individual y los depósitos en cuentas de
ahorro voluntario los que deberán agregarse imaginariamente conforme al inciso
primero del presente artículo.".

Artículo 16
En el inciso primero, ha suprimido el punto aparte
(.) ubicado después de la palabra "plazo", y ha agregado la frase "por una sola vez y hasta por igual término.".
En el inciso segundo, ha sustituido la oración final
por las siguientes: "Con todo, éste podrá objetar el inventario, alegando que no es fidedigno. En tal caso, podrá usar todos los medios de prueba para demostrar la composición o el valor efectivo del patrimonio del otro cónyuge.".
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Artículo 17
Ha reemplazado, en el inciso tercero la frase "o por terceros designados por ellos.", por "o por un tercero designado por ellos.11.
"obligaciones".
siguiente:
Artículo 18
Ha   reemplazado   el   vocablo   "deudas"   por
Artículos 19 y 20
Los ha suprimido.
Artículo 21
Ha pasado a ser artículo 19.
Ha consultado, como nuevo inciso primero, el
"Artículo 19.- Si el patrimonio final de un cónyuge fuere inferior al originario, sólo él soportará la pérdida.".
Ha sustituido sus incisos segundo y tercero, por el siguiente, que ha pasado a ser tercero:
"Si     ambos     cónyuges     hubiesen     obtenido
gananciales, éstos se compensarán hasta la concurrencia de los de menor valor y aquél que hubiere obtenido menores gananciales tendrá derecho a que el otro le pague, a título de participación, la mitad del excedente.".
Artículo 22
*
Ha pasado a ser artículo 20.
En el inciso primero, ha suprimido la frase final “y,
desde ese momento, es cedible y transmisible.", colocando un punto aparte(.) después de la palabra "bienes".
Ha sustituido el inciso segundo por el siguiente:
"Se prohíbe cualquier convención  o  contrato
respecto de ese eventual crédito, así como su renuncia, antes del término del régimen de participación en los gananciales.".
Artículo 23
Ha pasado a ser artículo 21, sustituido por el
siguiente:
"Artículo 21.- El crédito de participación en los gananciales es puro y simple y se pagará en dinero.
Con todo, si lo anterior causare grave perjuicio al
cónyuge deudor o a los hijos comunes, y ello se probare debidamente, el juez podrá conceder plazo de hasta un año para el pago del crédito, el que se expresará en unidades tributarias mensuales. Ese plazo no se concederá si no se asegura, por el propio deudor o un tercero, que el cónyuge acreedor quedará de todos modos indemne.".
Artículo 24
Ha pasado a ser artículo 22, reemplazado por el
siguiente:
"Artículo 22.- Los cónyuges, o sus herederos,
podrán convenir daciones en pago para solucionar el crédito de participación en los gananciales.
Renacerá el crédito, en los términos del inciso
primero del artículo precedente, si la cosa dada en pago es evicta, a menos que el cónyuge acreedor haya tomado sobre sí el riesgo de la evicción, especificándolo.".
Artículos 25 a 28
Han    pasado    a    ser    artículos"   23    a    26, respectivamente, sin enmiendas.
Artículo 29
Ha pasado a ser artículo 27.
Ha suprimido en el número 1), la palabra "real"
Artículo 30
Ha pasado a ser artículo 28.
N° 2)
Lo ha reemplazado por el siguiente:
"2) Sustituyese el artículo 134, por el siguiente:
"Artículo    134.-    El marido y la mujer deben
proveer a las necesidades de la familia común, atendiendo a sus facultades económicas y al régimen de bienes que entre ellos medie.
El    juez,    si    fuere    necesario,    reglará    la
contribución.".".
Ha intercalado, a continuación del-"húmero 4), un
número 5), nuevo, del siguiente tenor:

H5) Agrégase a continuación del artículo 145, que
ha pasado a ser 138, el siguiente artículo 138 bis:

"Artículo   138  bis.-  Si  el  marido  se  negare
injustificadamente a ejecutar un acto o celebrar un contrato respecto de un bien propio de la mujer, el juez, previa citación del marido, podrá autorizarla para actuar por sí misma.
En tal caso, la mujer sólo obligará sus bienes
propios y los activos de sus patrimonios reservados o especiales de los artículos 150, 166 y 167, mas no obligará al haber social ni a los bienes propios del marido, sino hasta la concurrencia del beneficio que la sociedad o el marido hubieran reportado del acto.
Lo mismo se aplicará para nombrar partidor, provocar la partición y para concurrir en ella en los casos en que la mujer tenga parte en la herencia.”.

N°s 5) y 6)

Han pasado a ser N°s 6) y 7), respectivamente, sin enmiendas.
N° 7)

Ha pasado a ser N° 8).

- en el artículo 141 del Código Civil, que se introduce, ha sustituido los incisos segundo a quinto por los siguientes:

“La antedicha declaración será hecha por el juez en procedimiento breve y sumario, con conocimiento de causa y citación del cónyuge.

Con todo, la sola presentación de la demanda transformará provisoriamente en familiar el bien de que se trate.   En su primera resolución el juez dispondrá que se anote al margen de inscripción respectiva la precedente circunstancia.  El Conservador practicará la subinscripción con el solo mérito del decreto que, de oficio, le notificará el tribunal.
Para los efectos previstos en este artículo, los cónyuges gozarán de privilegio de pobreza.”.

- En el artículo 145 del Código Civil, que introduce, ha sustituido la oración final del inciso segundo por la siguiente: “En este caso, el juez procederá en la forma establecida en el inciso segundo del
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artículo 141.".
Ha agregado el siguiente inciso tercero:
"Igual regla se aplicará si el matrimonio se ha
declarado nulo o ha terminado por muerte de alguno de los cónyuges. En tal caso, el contrayente del matrimonio actualmente nulo o los causahabientes del fallecido deberán formular la petición correspondiente.".
- En el inciso segundo del articulo 146 del Código
Civil, que introduce, ha agregado, entre las palabras "se requerirá" y "la voluntad", el vocablo "asimismo" y ha reemplazado el punto final (.) por una coma (,), agregando la frase "que tenga relación con el bien familiar.".
- En el artículo 147 del Código Civil, que agrega, ha reemplazado su inciso primero por el siguiente:
"Artículo 147.- Durante el matrimonio o disuelto
éste, el juez podrá constituir, prudencialmente, a favor del cónyuge no propietario, derechos de usufructo, uso o habitación sobre los bienes familiares. En la constitución de esos derechos y en la fijación del plazo que les pone término, el juez tomará especialmente en cuenta el interés de los hijos, cuando los haya, y las fuerzas patrimoniales de los cónyuges. El tribunal podrá, en estos casos, fijar otras obligaciones o modalidades si así pareciere equitativo.".
En el inciso tercero ha sustituido la frase "La atribución de" por "La constitución de los mencionados".
- En el  artículo   148  del Código Civil,  que introduce, ha sustituido las palabras "dichos bienes" por "los bienes familiares".
Ha agregado el siguiente inciso segundo, nuevo:
"Cada vez que en virtud de una acción ejecutiva deducida por un tercero acreedor, se disponga el embargo de algún bien familiar
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de propiedad del cónyuge deudor, el juez dispondrá se notifique personalmente el mandamiento correspondiente al cónyuge no propietario. Esta notificación no afectará los derechos y acciones del cónyuge no propietario sobre dichos bienes.".
N° 8)
Ha pasado a ser N° 9).
Ha reemplazado su letra a) por la siguiente:
Ka) Sustituyese el inciso tercero por el siguiente:
"En el caso del N° 8 del artículo 21 de la Ley de
Matrimonio Civil, la mujer podrá pedir la separación de bienes transcurrido un año desde que se produce la ausencia del marido. Lo mismo será si, sin mediar ausencia, existe separación de hecho de los cónyuges.".".
N°s 9) a 22)
Han pasado a ser N°s 10) a 23), respectivamente,
sin enmiendas.
Ha agregado, a continuación del N° 22), que ha pasado a ser 23), el siguiente número nuevo:
"24) Reemplázase el inciso final del artículo 1754,
por el siguiente:
"La mujer, por su parte, no podrá enajenar o gravar ni dar en arrendamiento o ceder la tenencia de los bienes de su propiedad
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que administre el marido, sino en los casos de los artículos 138 y 138 bis.”.
N°s 23) a 26)
Han pasado a ser N°s 25) a 28), respectivamente,
sin enmiendas.
Artículo 31
Ha pasado a ser artículo 29.
N° 2)
Ha reemplazado, en el inciso primero del artículo
10 que agrega, en la primera oración, la conjunción "y" por la expresión "o", y ha eliminado la oración "Igual información se proporcionará antes de proceder a la inscripción señalada en el artículo 4°, número 3°, de la ley N° 4.808, sobre Registro Civil.".
N° 3)
Ha insertado en el encabezamiento la expresión "cuarta,” entre las palabras "causales" y "quinta".
Ha agregado la siguiente causal 4*. :
"4a.   Tentativa de uno de los   cónyuges para
prostituir al otro;".
Ha reemplazado, en la causal 6a propuesta, la frase
"a seguir al otro.", por "a vivir en el hogar común.".
Ha consultado el siguiente número 4), nuevo:
"4) Derógase la causal 10* del artículo 21.".
Artículos 32 a 35
Han    pasado    a    ser    artículos    30    a    33, respectivamente, sin modificaciones.
Artículo 36
Ha pasado a ser artículo 34, sustituido por el
siguiente:
"Artículo    34.-    Introdúcense    las    siguientes modificaciones al Código Penal:
1) Sustituyese su artículo 375, por el siguiente:
"Artículo 375.- Cometen adulterio la mujer casada
que yace con varón que no sea su marido y el que yace con ella sabiendo que es casada.
Asimismo, cometen adulterio el marido que yace con mujer que no sea su cónyuge y la que yace con él sabiendo que es casado.
El  adulterio  será  castigado  con  la  pena  de reclusión menor en su grado mínimo, aunque después se declare nulo el
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matrimonio.";
2) Reemplázase en el inciso primero del artículo 376, la palabra "marido" por "respectivo cónyuge";
3) Reemplázanse en el artículo 379, las palabras "marido" por "cónyuge ofendido" y "con ella" por "a él", y
4) Derógase el artículo 381.".
Ha consultado, a continuación del artículo 36, que pasó a ser artículo 34, el siguiente artículo nuevo:
"Artículo    35.-    Introdúcense    las    siguientes modificaciones al Código de Procedimiento Penal:
1) Suprímense en el número 1° del artículo 17 la palabra "amancebamiento" y la coma (,) que la precede.
2) Sustituyese el número 4 del artículo 18, por el
siguiente:
"El adulterio, que sólo da acción al cónyuge
ofendido. En este caso la querella debe iniciarse y seguirse contra ambos culpables, a menos que falleciere uno de ellos;", y
3) Suprímese el número 5 del artículo 18.".
Artículo 37
Ha pasado a ser artículo 36, sin enmiendas.
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Artículo 38
Ha pasado a ser artículo 37.
Ha sustituido la frase "el número 7 de su artículo 30" por "los números 7 y 8 de su artículo 28".
Artículo 39
Ha pasado a ser artículo 38.
Ha suprimido, en su inciso primero, las frases "contenidas en su Apéndice" y "tanto expresa como tácitamente".
Artículo Transitorio
Lo ha suprimido.
Lo que comunico a V.E. en respuesta a su oficio N° 1217, de 11 de mayo de 1993.
Acompaño los antecedentes respectivos.
Dios guarde a V.E.
GABRIEL VALDES S. Presidente del Senado
RAFAEL EYZAGUIRRE ECHEVERRÍA Secretario del Senado
